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a pocatku konce byla kocka.

Cerna jako hlubiny mote — i kdyZ spi§ neZ koc¢ku pfipominala diru
ve svété ve tvaru koCky — dorazila na hrad Clisson pravé v okamZziku, kdy
slunce zalilo nadvofi jitinimi odstiny riZové a zlaté.

Jeanne s ismévem pozorovala z horniho okna, jak se vydéSené sluzebné
toho tvora snaZi odehnat, kii¢i a uhybaji, kdykoli se k nim oto¢il. Cerné
kocCky byly Spatné znameni. Byly to spoleCnice Carod€jnic. Symboly tem-
noty. Poslové samotného débla.

Sluzky se ktizovaly, jeCely a mavaly hadry a holemi. Dokonce se k nim
pfidala i vaZna Sandrine, obvykle nejklidngjs$i z Jeanninych sluZzebnych,
i kdyZ ziistala stat opoddl a ani se nepohnula, aby pomohla.

Jeanne obrétila oci v sloup, odvratila se od okna a vydala se dold, aby se
s tim nepfijemnym stvofenim vyporadala sama. Nevéfila na z1a znameni,
Carodé€jnické pomocniky ani na to, Ze by se dabel tolik zajimal o lidské zéle-
Zitosti, Ze by posilal své sluzebniky v podobé¢ zvitat, aby je trapili.

Ale véfila na blechy.

Kocky nemély na jejim hradé misto, a tak sebéhla dold po schodech. Jenze
kdyZ obesla posledni roh a vstoupila na nadvori, na koCce prestalo zaleZet.
ProtoZe u brany mezi strdZemi stdl zpoceny, pachnouci mlady vojak. Prery-
van¢ dychal a drZel dopis s kralovskou peceti.
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Jeanne se rozbusilo srdce rychleji.

Slo o Oliviera — to védéla jesté dfiv, neZ dopis oteviela. Jejiho manZela,
véleCnika, jeji Zivotni l4sku, otce jejich mladSich déti, pred nékolika mésici
zajali Angli¢ani a Jeanne od té doby stravila kazdy den snahou dostat man-
Zela domt. Psala jeden dopis za druhym vSem hlupakdm u francouzského
dvora. Ujela fadu mil, aby apelovala u Karla z Blois, vévody bretariského,
dobrého pritele a pribuzného kréle Filipa, za pfimluvu u krale. Chtéla jet
pfimo do PatiZe a sama poZadat Filipa o audienci, ale Karel ji od toho odra-
dil. ,,Kral vyzaduje obezfetny pristup,” fekl. A Jeanne védéla, Ze ma pravdu,
i kdyZ v ni vSechno vtelo. Do vSeho se vZdycky vrhala po hlavé a diploma-
tické dvorské nesmysly ji byly proti srsti. Takové byla uz jako dité. Divoka,
silnd a obvykle zufiva, nikdy trp€livé nevysvétlovala sviij nazor na véc. Po-
kud se tedy za trpélivost nedd povaZovat to, Ze protivnika misto uderu do
krku pouze kopla do holené.

Jeji matka se ji v tom snaZila poucovat. Slechtické pary vladnou spole¢né,
protoZe svét veri, Ze tim prinaseji rovnovahu — muz je symbolem netprosné
spravedlnosti, Zena zase milosrdenstvi a diplomacie. Spole¢né jsou silnéjsi
neZ kazdy sam.

,» 1y zastupujes milosrdenstvi, Jeanne,” vysvétlovala.

Nikdy to nezabralo.

Na hradé Clisson si tak vzneSend spravedlnost vymeénila role. Diplomacie
byla Olivierovou doménou. Jeanninou verzi milosrdenstvi zase rychla smrt.

JenZe ted, bez ohledu na trpélivost, ostré lokty nebo diplomacii, nékdo ko-
neéné poslal zpravu. Je Olivier mrtvy? Zivy? Domluvil kral vyménu véziii,
0 niZ se Jeanne tak zasazovala? Vyrvala poslovi dopis z rukou a zacala Cist,
neZ vlbec stacil promluvit.

Musela si psani precist tfikrat, neZ pochopila slova, ale nakonec ji jejich
vyznam dosel. Olivier byl v bezpeci.

V bezpeci. Po téch dvou slovech tolik touzila.

Zavtela oci, aby se nerozplakala, a v duchu dékovala Bohu a v§em sva-
tym, na které si vzpomnéla. KdyZ oci znovu otevrela, uvidéla kocku a po-
dekovala i ji. Asi to bylo rouhdni. Jenze kdo vi, kdo se postaral o to, Ze se
Olivier dostal v poradku domi. Bih, né€jaky svaty nebo svata relikvie, ¢i
dokonce dablav posel? Jeanne véfila, Ze je lepsi se pojistit.

Precetla dopis poctvrté — kazdé slovo bylo tlevou. Angli¢ani souhlasili

s v

s vyménou vézil a s pfiméfim. Jeji manZzel a Ctyfi dalsi $lechtici byli pro-
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pusténi, prepraveni pfes LamanSsky priliv, vySetfeni nejlepSimi kralov-
skymi lékati a prohlaSeni za zdravé.

Jeanne si odkaslala, uklidnila se a pohlédla na posla. ,,Jesté néco?*

,»Ano, mylady. Na Zadost vévody bretatiského je vas manzel zvlaStnim
hostem kréle a na jeho pocest, na pocest dalSich hrdind, ktefi se vratili
z vélky, a na oslavu pfiméfi byl naplanovan turnaj.*

Jeanne se na rtech objevil Sibalsky ismév. Konecné se svét vraci k nor-
malu. Jeji manzel je zpatky. Doslo k uzavieni pfiméfi. A turnaj na jeho po-
Cest — to bylo vic, nez v co viibec doufala.

Kyvnutim se rozloucila s poslem a strdZemi a pak se vratila do hradu.
Kocka ji nasledovala. SluZebnictvo se kfiZovalo a uhybalo ji z cesty, ale Je-
anne si toho nevsimala a na blechy uZ ani nepomyslela.

Zamifila rovnou do pokoji déti, klesla na kolena a objala divokého Ses-
tiletého Oliho. Ten se marné snazil vykroutit z jejiho sevieni. VZdycky byl
spiS bojovnik nez mazel, ale Jeanne ho pevné drZela a libala na tvéf, zatimco
on se mracil, svijel se a kiloural: ,,Maman, ptestai!“

Ctyilety Guillaume, nejcitlivéjsi z Jeanninych déti, ktery se mazleni ni-
kdy nenabazil, se vrhl na maminku a svijejiciho se bratra. A Mala Jeanne —
dvouletd a jako vZdy vydéSend, Ze néco zmeska — se také neohrabané zapo-
jila do rvacky a srazila dosp€lou Jeanne na bok. Ta propukla v plac¢ a smich
zarovei, zatimco se snaZila obejmout vSechny tfi najednou. Jeji rodina — jeji
divoka a iZasna rodina — byla zase v bezpeci.

Chtivy déti ustoupily a usmivaly se nad v§im tim zmatkem; Olimu se po-
dafilo vyskubnout a popadl svtij dfevény mec. ,,Vyzyvam té na souboj, ma-
man!*

,.INa souboj?* Jeanne se posadila. V ocich ji jiskfilo, po tvarich porad sté-
kaly slzy a snazila se tvéfit vazné. ,,VzneSeny rytifi, pfijimam tvou vyzvu!*

Naptimila se na kolenou a séhla po jednom z malych dfevénych mecika.
Oli se vrhl s bojovym pokiikem vpred. Mecem udefil o jeji mec, jazyk mu
pritom vy¢nival v intenzivnim soustfedéni z koutku tst. Jest€ nemél Zadny
vycvik, takZe d€lal to, co déti: mifil mecem na mec, aniz se skute¢né pokou-
Sel Jeanne zasdhnout, proniknout jeji obranou.

V Jeanne se zvedla divokd hrdost. Jeden Olivier byl vale¢ny hrdina, druhy
se pripravoval na den, kdy se jim moZné stane. Guillaume a Mal4 Jeanne,
ktefi je sledovali zpovzdali, mohli vyrist v cokoli.
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Nechala Oliho, aby ji jeSté parkrat zasahl, pak prudce uhnula doleva, ob-
jala ho kolem pasu, levou rukou mu vzala me€ a zvedla ho do vzduchu.

~Maman, tys podvadéla!* hifimal v§i silou Sestiletého hlasu. ,,Porazel jsem
el

,»Ano, malicky. Byls jako opravdovy rytif.“ Postavila ho na zem a polibila
na Celo, ale on se vykroutil a znovu na ni namifil mec€. ,Jenze maman ted
musi zafidit néjaké dulezité zaleZitosti.*

Jaké dilezité zalezitosti?** zeptal se. Naptimil se a zaloZil si ruce za zady
v dokonalé napodobé svého otce.

Nez stacila odpovédét, n€kdo ji zatahal za sukni a jedna z chilv u stény
v rohu mistnosti pfekvapené vydechla.

Jeanne se otocila k malému Guillaumovi. V jedné ruce drZel Cernou
koc¢ku — nohy ji visely skoro aZ na podlahu, druhou rukou tahal Jeanne za
sukni. ,,Maman, ta je pro nas? MiZeme si ji nechat?*

Chilivy se pokfiZzovaly. Mald Jeanne si uvédomila, co Guillaume drZi,
a s radostnym vykiikem se k nému rozb&hla. Oli se mirné naklonil doleva
a vyhlédl zpoza Jeanninych sukni.

Podivala se postupné na kazdé dit€ a srdce ji prekypovalo néhou. Jejich
otec byl uZ mésice v Zalafi. Matka je méla na n€kolik tydnil opustit a nechat
je s chiivami. Nicemu z toho viibec nerozuméli a ona jim kocku nedokéazala
odeprit. K certu s blechami.

,»Ano, ale bude tfeba ji vykoupat.“ Pohlédla na nervézni chivy, aby po-
chopily, Ze tikol pripadne jim.

Dvé nejmladsi déti s piSténim objimaly a hladily kocku, kterd to vSechno
klidn€ snasela, ale Oli se nenechal odradit.

-Maman.” Dupl nohou, kdyZ se k nému otocila. ,,Jaké dilezité zaleZi-
tosti?*

,,Mij maly bojovniku,“ odpovédéla a znovu si klekla, aby synovi hledéla
zptima do o¢i. ,,Pojedu pro vaseho tatinka a privezu ho domi.*
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eanne, rozruSend a netrpélivd, bloumala po kolbisti a hledala Oliviera.

Cesta do Pafize trvala pftili§ dlouho, a tak dorazila pozd¢, do Oliviero-
vych komnat pfisla t€sné po jeho odchodu, a ted se zddlo nemoZné ho najit
mezi tisici prichdzejicimi divaky.

Na chodbé pfi odchodu zahlédla vévodu Karla — pfitele, ktery se za jeji
véc prfimlouval u krale —, a ted se proklinala, Ze za nim ne$la. M¢la se ho
zeptat, jestli nevi, kde se Olivier na tomhle prokletém misté pfipravuje na
souboj. Ale vévoda vypadal, Ze ma naspéch, jen ji mavl na pozdrav a rychle
odkracel. A ona cela nedoCkava zamiftila na kolbisté. Povzdychla si. Ve tfi-
actyficeti uZ by se dalo ocekdvat, Ze se naucila, jak netrpélivost vSechno jen
protahuje.

Nyni se proplétala zndmym prostfedim. Arénou se rozléhalo kovové zvo-
néni sraZejicich se mecd, obcas prehluSované jasotem a posmésky okolniho
davu —uz se sdzelo na vysledek cvi¢nych soubojli. Vojéci a rytifi obratné tan-
¢ili kolem sebe v kruhovém prostoru. Ukrok doprava. Vypad doleva. Pfimy
utok vétsiho a silnéjSiho protivnika. Rychla prace nohou §tihlého mladého
Slechtice. Chytra série klamnych manévrt kralova soucasného Sampiona.

Jeanne minula duely a cvicné souboje a zamifila k aréné pro rytirska
klani, kde uprostied stila fada rovnych dievénych ty¢i vymezujicich strany
jednotlivych rytifi. Mohutni muZi v brnéni se vrhali proti sobé s tézkymi
drevci a zakfivenymi Stity. VEtSi muZi vyuZivali svou vahu, aby srazili mensi
soupefe k zemi. Men$i muzi se zase pokouseli k pordZce vétSich protivnik
vyuZzit svoji obratnost.

Jeanne pocitila mravenceni na kdZzi. Milovala vSechno, co se tykalo tur-
najl. Prach. Boje. Zkrvavené nosy. Kfi¢ici, rozvasnény dav. A Oliviera, né-
kde pobliZ, silného a vysokého, odéného do tvrzené kize a lesklé oceli,
zkousejiciho vyvazenost svého mece.

Poprvé se s Olivierem setkala na jedné z nejvétSich a nejhonosnéjsich uda-
losti, které kdy navstivila — pfimo tady v Pafizi. Tehdy byl hodn¢ sebevédomy.
Hezky, ovdovély a skryvajici sviij Zal tim, Ze Septal sladka slivka kaZdé Zené,
co se mu pripletla do cesty. KdyZ to ve své naivité zkusil taky na Jeanne —
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v tvodni den turnaje ji zastavil v Seré chodbé, fekl, Ze je nejkrasnéjsi Zena,
jakou kdy vidél, a jesté nez viibec stacila odpovédét, se k ni naklonil a polibil
ji — dala mu pésti do nosu.

Pousmadla se pfi vzpomince na jeho uZasly vyraz, na to, jak se zapotdicel
a pritiskl si ruce k obli¢eji. Po n€kolika okamzicich ohromeni se rozesmal
a Jeanne, potad jeSté rozpalena dobéla, se otoCila na podpatku a ddstojné
odkracela zpét do hlavni siné.

Teprve kdyZ ho o n€kolik dni pozdéji vidéla bojovat — mohutného, silného
a hbitého s mecem v ruce —, pfijala jeho vrouci omluvy a prestala prezirat
jeho dvofeni.

O &trnact let pozdéji ho porad rada sledovala pii boji. Rikali mu ,,dfevo-
rubec*, protoZe pokazdé, kdyz vysel na kolbisté, znicil dievce a Stity k ne-
poznéni.

Kdyz Jeanne konecné nasla Oliviera na bojisti, bylo uz prili§ pozd€ na
to, aby mohla udélat néco jiného nez jen sledovat jeho souboj. Dav uZ jasal
a tleskal jak vysokému, tmavovlasému Slechtici, ktery se vratil jako hrdina
z anglického zajeti, tak i jeho vlamskému soupefi se svétlymi vlasy a svét-
lou pleti, ktery pfijel ze severu, aby dokazal svou state¢nost. Jeanne se pro-
drala dopfedu a optela se o zabradli, aby dobfe vidéla.

Oba obezfetné krouZili kolem sebe a pak Olivier zatitocil — predstiral vy-
pad doprava a rozmdchl se doleva. Rytii ze severu s hlasitym, spokojenym
smichem odskocil stranou.

Tak zacal vyjimecny souboj. Dva zkuSeni valeCnici predstirali udery,
bojovali, ttocili, branili se. Olivier dostal zasah do paze, v niZ drZel mec,
a oplatil ho rytifi ze severu tiderem do stehna, ¢imz ho vyvedl z rovnovahy.
Dav v zapalu z boje hazel do arény zeli, kameny a hrsti hliny. Kolem Jeanne
muZi sdzeli, Zeny povzbuzovaly a déti se prohanély mezi nohama dospélych
a svadely vlastni souboje s klacky a difevénymi meci.

Olivier nepfestdval a zasypdval sevefana udery. Vlamského soka uZz preSel
smich a soustfedil se na obranu.

Jeanne se usmdla. Pozorovat Oliviera pfi souboji ji pfinaselo skoro stejné
uspokojeni, jako kdyZ bojovala sama. Citila pfijemné napéti ve svalech
a s kaZzdym uderem pieslapla z nohy na nohu. Pfipomnélo ji to jeji posledni
boj — s poutnikem, ktery ji uvid€l, jak jede sama na koni po silnici pobliZ do-
mova, a povazoval ji za snadny ter¢. Zlomila mu nos, pfivdzala ho za koné,
odvlekla ho zpétky na hrad a vyzvala na souboj.
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Muze hodili do jamy Siroké ptl metru, kterd mu sahala aZ po pupek, uprostred
jednoho z poli jejiho manZzela, dali mu vybrat zbrafi a pak na néj vypustili Je-
anne. Rad¢ji by s nim bojovala tvaii v tvar bez téhle vymyslenosti, kdy stil do
pasu v jamé. Ale takovy byl zdkon — v souboji méla mit Zena vyhodu.

Tvrdili, Ze je to proto, Ze Zeny jsou slabsi. Proto, Ze Zeny nejsou tréno-
vané. Pry je to spravedlivé, protoZe Zeny jsou obvykle milosrdnéjsi. Jenze
to neznali Jeanne.

Ale zékon je zdkon. Respektovala Korunu, a pokud ji to mélo ptinést vy-
hodu v boji... koneckonci, ten muz si za to mohl sam, kdyzZ ji masitou ru-
kou popadl za kotnik a pokusil se ji strhnout z koné.

I pfes tu nepfijemnou nerovnost byl boj vzruSujici. A Jeanne samoziejmé
zvitézila.

Predstavovala si, Ze Olivier ted citi stejné vzruSeni, kdyZ se vrhl doleva,
uhnul doprava a machl mecem v dokonalém oblouku. A pak, z ni¢eho nic,
soupef uskocil pod Olivierovym loktem a tvrdé se rozméchl proti jeho boku.
Dav zalapal po dechu, kdyz Olivier ztratil rovnovahu a severan zvedl zbran,
aby zasadil vitézny dder. Jeanne jenom nasala vzduch zatatymi zuby.

Ale byl to klamny manévr.

Trik.

A kdyz Olivier zvedl zbrai, nejenZe zachytil sevefantiv mec, ale jesté ho od-
klonil dostatecné doprava, takZe soka vyvedl z rovnovahy. Presné€ na tak dlouho,
aby se Olivier dokazal rozmachnout a zastavit epel jen vlasek od muZova krku.
Severan na ohromeny okamzik ztuhl, pak svésil ramena a upustil zbrafi.

PoraZen. Stejné jako Jeanne porazila v souboji muZe, co ji prepadl. Stejné
jako oba poraZeli znovu a znovu své nepratele. Stejné jako je budou poraZet
v nasledujicich letech.

Dav burécel. Arénou prolétla shnild hlavka zeli a zasahla sevetrana do ra-
mene. Jeanne se zdalo, Ze pies jasot davu zaslechla Oliviertiv nddherny, ne-
spoutany burécivy smich.

Zvedl zrak a ona na néj od zabradli mrkla. Préla si, aby jejich malé déti
vidély otce triumfovat, a pak si pféla, aby se turnaje zucastnily i jeji dvé
nejstarSi déti z prvniho manZelstvi. Byly uz dospélé, jejich otec davno ze-
mfel, a Jeanne nikdy nedokazala pochopit, pro¢ nechtély, aby Olivier zapl-
nil prazdné misto po ném. Kdyby jen vid€ly, jak je silny. Chytry. Kdyby jen

prisly sledovat, jak bojuje.
skskesk
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Odpoledne téhoz dne svolal kral Slechtice na kolbisté. VSechny, co zajali
Angli¢ané pti obléhani Vannes a teprve neddvno propustili. Kazdy vyménil
zbroj za nejlepsi Saty. Nikdo nemél mec. Jeanne si pomyslela, Ze je to neob-
vykla volba pro muze, ktefi maji byt pocténi za valecné Ciny, ale usoudila,
Ze hezké Saty vypadaji 1épe neZ tvrzena kiiZze a zbroj a mece se k péknym
$atim nehodi.

Olivier Sel cely den z boje do boje, od povinnosti k povinnosti, a nemél
ani chvilku, aby na ni pfes bojisté mrkl, natahl se pres zabradli a stiskl ji
ruku. Ale po tomhle bude zbytek dne kone¢né jejich. Jeanne se do néj zavési
a spolecné se vytrati, aby byli sami. Konecné sami. Po tolika mésicich od-
loucendi a tolika hodinéch, kdy ho sledovala pfi boji, aniZ se mohla vrhnout
do jeho naruce.

Jak po tom okamziku touzila!

Kdyz se muzi sefadili v zaprasené aréné pod zhavym letnim sluncem, aby
byli ocenéni, zahrnuti chvilou, vdékem a pfizni, Jeanne se chvéla vzruSe-
nim a hrdosti. Sedéla s dvorany a Slechtou v jedné z 16Zi, postavenych tak,
ské 16Ze, kde si nejmocnéjsi lidé v kralovstvi, vCetné jejiho pfitele vévody
Karla, uZivali nejlepsi vyhled na arénu.

Zachytila pohled mladého vévody a on na ni kyvl. Predtim ho minula tak
rychle, Ze neméla prilezitost mu podékovat. Za to, Ze ji vyslechl v onen den,
kdy pfijela do jeho hradu a prosila ho o pomoc s navratem Oliviera domd.
Za to, Ze pozadal svého stryce, krale Filipa, o vyménu, diky niZ se Olivier
dostal na svobodu. Ted to slovo nesly$né vyslovila. Merci. A on znovu sklo-
nil hlavu, dsta mu zkfivil jeho typicky usmések, jimZ vSem daval najevo, Ze
se povaZzuje za nejchytrej$iho ¢lovéka Siroko daleko.

Najednou se po aréné rozlehlo hlasité volani krdlova Sampiona, ktery nafi-
dil ticho. Pafizska chitra umlkla. Slechtici na sedadlech se napfimili. Nastal
Cas obradu. Cas ocenit skvélé muze.

Kral Filip vstal a pokynul radci, jehoZ Jeanne neznala. Mluv¢imu.

Zamracila se. Tihle muzi riskovali pro korunu své Zivoty. To nejmensi, co
kral mohl udélat, bylo oslovit je osobné. Pro€ si vybral nékoho méné vy-
znamného? SlySela, Ze kral se v poslednich letech zménil — Ze je naladovy,
impulzivni, tajndstkarsky, prehnané nediuveéfivy. UZ to nebyl ten pratelsky
mlady muZ, ktery pfed mnoha lety pasoval Oliviera na rytife — ale pfesto
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mél byt dostatené kralem, aby oslovil ty, co za ného bojovali, byli za ného
zajati a mélem za n¢ho poloZili Zivot.

Ale zfejmé nebyl kralem dost.

Mluvdi si odkaslal, rozeviel ufedné vypadajici dokument a klidnym hla-
roce milosti naSeho Pané tisicim tfi stém Ctyficatém tfetim Jeho Milost,
krél Francie, ochrdnce svého lidu, timto prohlasuje kazdého z pfitomnych
muzi — Oliviera, pana z Clissonu, Geoffroie, pdna z Malestroitu, Jana, pana
z Montaubanu, Alaina, padna z Quédillacu, Denise, pdna z Plessisu — za
zradce koruny.*

Z davu se ozvalo ohromené zalapani po dechu. Jeanne se zastavilo srdce.
Skute¢né pravé fekl...? SlySela dobfe? Nazval Oliviera zrddcem? Vstala
a zvedla ruce pred sebe, jako by vzdorovala uderu.

Mluv¢i pokracoval. ,, Tito muZi se spolecné spikli a vydali Vannes anglic-
kému krali. Uzavfeli spojenectvi s krdlem Eduardem a jsou nepfateli pra-
vého kréle Filipa a jeho francouzského kralovstvi. Proto byli odsouzeni ke
smrti sté€tim a rozsudek bude okamZité¢ vykonén.*

Tisice pfitomnych v aréné€ se prudce nadechly. A pak zavladl chaos.

Rozcileni Slechtici vstdvali. Nékdo za Jeanne omdlel. Kdosi dalsi zacal
kficet. Vzduchem na kolbisté prolétly kameny — Jeanne netusila, na koho
miftily.

Nejprve jen nevéricné stila jako pfimrazend, télo ji zaplavil ledovy pot
a zuby ji navzdory horkému slunci drkotaly. Musel ji jenom §alit sluch. Ur-
Cité. Jeji manZel byl pfece véle¢ny hrdina. Toto byl turnaj na jeho pocest.
Ani krédl zndmy svym tajnistkdstvim a temnymi nidladami by nemohl udg-
lat néco takového — odzbrojit vlastni muZe a nafidit jejich popravu bez ve-
fejného soudu. To se prosté nedélalo. Nemohla to byt pravda.

Ale bylo to tak. Do arény vtrhli kralovi vojaci a pfinutili Slechtice po-
kleknout. Postavili pfed né¢ Spalky a hlavy jim pfitiskli k zakrvicenému
drevu. Neékteti vzdorovali, jini hrizou ztuhli. MuZz po Olivierové levici ude-
fil strazce do Celisti. Jeanne se zdalo, Ze zaslechla své jméno.

Vyskocila z 16Ze a pokusila se prodrat davem, ale byl pfili§ husty a plny
paniky. Lidé kficeli, hdzeli vSe, co jim pfiSlo pod ruku, na piihliZejici a smé&-
rem k déni, buceli na tidajné zradce a mlétili kazdého, kdo se s nimi postr-
koval o misto.



Lvice z BRETANE

Jeanne dostala ranu loktem do hlavy a oplatila ji, ale nijak se tim nepfi-
bliZila k odsouzenctim. Dav byl jako zed, pevnost, bouilivy ocean, jenom ji
odhazoval dozadu a tlacil dold. Pokud se odtud nedostane, udupou ji. Vy-
drépala se zpét do 16Ze, odkud vidéla, co se déje.

Kat kracel pomalu a odhodlané k muzam u Spalkd, jeho sekera se ve slu-
necni zafi tipytila jako kiemen.

P&t kroku. Ctyii. TFi.

Cas se zpomalil a Jeanne méla pocit, Ze se diva do tunelu. Zirala na Olivie-
rovu hlavu — na tmavé vlasy, které tisickrat hladila, na usi, do nichz Septala
vSechna své tajemstvi. Pféla si, aby mu vidéla do oci.

Kat zvedl sekeru.

Jeanne naposledy zaseptala Olivierovo jméno, ale hlas se ji zadrhl v hrdle,
skoro neslySela sama sebe.

A pak sekera dopadla.

PreloZil Jaroslav Zerdvek
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